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OHMEPIT TH KYBEPNHIEQL

TH2 EI\I\HNEKHZ AHMOKPATIAZ

ABHNA APIOMOE <$YAABRY

3 ANPIAIOY 1986 : TEYX0Z MPQTO 38

NOMOZX YM' API1©. 1588
| ]\uocom] me nvu‘z/’nomuaum]g Souporiag  x00roriis
(/or[a/.szug netast s KvBéorjons e Eiinpruajs -
noxoariag zou s KvBégyyons v Keuaéx xon 10w

Srovntizo Kavorionod epapuoyis ms.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHX AHMOKPATIAZ

Boupe oy onbiewdio vopo mw Yoo 1 Boukd:

'Aplso mpoTO

Kupdveran xon €zer 71y 1670 mov mpsfhénst To doboo 28
mag. 1 Tou 3unayuourog K/ GUULTAT POUATLRY }.,up.cpowu
A.OLVOJ‘I'AQ’ acodheiag petatd e KuBéovnens g Edg-
s Aquorpatiug xon T3 Kuﬁap*moqc o I{C‘.LTEX UE T
Sratxytind  Kavovispd sowppoyns Tng, mov unovooc:pm/rxv

5Ty Abfve orig 17 }..sr:'rapﬁpmu 1984 »or v omolwy To
uztuevo oz mpwTéTUTO oTV ENMVIXT xal Yadhxd YAGGoW
Eyer w6 sihg ¢ :
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EOHMEPIZ THE KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPRTO)

ZYMIOATPOMATIKH EZTYMOQNIA KOINOQNIKHY

AZDAAEIAYZ METAEY THE KYBEPNHXIEQY THXZ

EAANNIKHE AHMOKPATIAY KAT THE KYBEPNH-
LEQE TOY KEMITEK

H KYBEPNHEH THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ
KAI H KYBEPNHEH TOY KEMINEK

"Eyovtag uwédn v and 23 louviov 1981 Zuvpowvia
Kowwvixfic Acopareias,

Zuvarclavbueves to opéhy mov amoxoptlouv ot avtiotolyol
epYaloUevot Toug Tt T peTExivon TEY TposhTey peTabd
Exnadoc o Kepméy,

Me Y & mlople va suvrovicouy mepattéow Tic vopolzoleg
‘/o"uow/r,g ocodreag Kepméu non 1 A)ot&h,, PE e GURLTAY-
pwaTIXy Zuppavie 6c ocps?oq v avtistouoy epyalo-
uévev toug,

<o axonoula :

TITAOX 1
Tevivée Surtdberc.
"Aplpo 1.

O &nvag vrirooc ovo Kepmén vnayetar oty vopobesio
TT0U \,qaapgm{s*ou G0 I\»p'cs/., g ralopilépevy oo doligo

NG TAPOVGHG uugcpwvwzg ot S)CEL T 18t SL/ochy.cmn
xofiddg no Tou npocmmvouwu pékn  owoyéveldg Tov, pe
TG LSL&; pe wov uTAxeo wou Kepméx Tpou“o()ec G-

O vrxoos tov Keprén oryy EXAdda vrdyetar 674 vopo-
Oeole mou scpotpué?;e oL oty S, Y rofoptldpevy oto
&plgo 3 ¢ magoloog Lupcpwvwg AoLl a/ev Tou (St Sr.xou.m—
pore xabde zz ta mpooTaTeubueve wEky orovévards Tov,
ue Tig t8ieg ue Tov EXhva uEfroo pabroDéaelg.

"Apfpo 2.

1La T vcpocppu)yq TG TaEoVCEE Luppuving, 0 UTTKO0E
evbg Mépoug elvar :
a) v v Eriada :
ENNAVLLAG UTTNROOTATAS.
B) v o Keuméx : o epyalbpevos ravadung Bayéverac,
mou Swxpéver oto Keuméx N mov dibpeve oto Kepmén mory
omd THV ooy Oeen Tou Yl tvy Eandde.

Zopgpovnooy

o epyalLbuevoe, pislotds 4 p,

‘ ‘Aplgo 3. k

1. H voy.o(l.cw oty omote spappoletar v mopolow
Zupowvie etvat :
e T0 Kepméx,

o vbuos Y Ti¢ umeeoieg vyelag xaL Tic
vTtypEGiss

o véy.oz; i TV as@diey acbévelag:

0 vopoc Yl THY 0oQdAaY vocoxoy.az.omng meptboddme:

0 vogo' YLK TO SPYHTIG  OTUYTUATR

o vouog v v amolnuinwcy Tov Oupdtev g aud-
VIOGNG 7 NG Lahixeeve 6T opuyele xar Aatopcio xat

%40 vopoletins) xavoviotind %) dha) madky, mov Tporonotet
7| CUUTANPGYEL auTOUG TOUG viUoUC,
I v L?O«x&y,

N yevid, vopoleota vowmvwng occcpou\snag TOU EQAUPUO-
Lerar oroug piclwTole xar ccoy.oroupe,voug

7 vopoleaio Twv eidixdy ousTudTev xowwvlg Kopd-
heteg Yl bheg Tig yoc—*rp(opnc,g v pobutdy xubog xal oy
UUTOTEADG  ATUGYCAGUUEVLY %ol TV aoxoLVTeY eheudéplo
emAYYEI LA

7 vopolzaia 4 owoccpsooguvq 670G w(powg -

%d0e voy.o()c'-w], */cwovme,n 0 oc)O\q TpdEn, mOU TEO-
ToTolEl ) cupmhnp®veL auTols Toug VépoUg.

3OV WVLKEG

2. ]]ovv—cog 1 Topoden Zupgwvie dsv coappbletal oc
e/\kqva UTCA%00, TTOU U/LdY:TUL ot vopolesto tov dpborwy
VROAMAAGY KEL TV YRUTLLOV.

3. H mapolon Lup.cpmvw scpocpp.oCewt amc‘qg oe #dls
vopoleting 9 /J‘JOVLCSTL/./] np&&n, mou Tpomonael Ty uxbo-

plbuevn oy mopdypogo 1 vopobeciv.

TMavrowe dev copupublerar

o) oc 'vopw(')crvvﬁ 7 /ovvovvcrv/.ﬁ Tpdly, o xerdTTEL véo
A ’

#hdSo yovwow/.r;g acoIheLns, Tood povoY av anTd GuPEm-
viet petalld tov dvo Mepdiv

B) oc vopoletin # xovoviotinh mpdln mou emexteiver
UPLGTAUEVO c\')cr*r,y.x o Ay /crm/ooir/. Sueatobywy, Tapd
povo oy U‘L‘Otpy avtlpenan Tou evég Mz—:oouc 670 oc7\70,
yvwotorotovpévy uéon o mpolzopia Ty pnvay amd T
dnpacievon e mpdéng avtic, odppuva pe o aplipo 26 Trg
THEGHCAE LVPOGVIEL,

“Aglpo 4.

r ! O ! E ! .
]\f/"’U 'R(X /)\’O’Q (7"1'0 70 (70 £o J "f)g ‘OCPOUFUC_, UPCP(O‘ILO’Q

0 woebwtde, mou 'u”wycrou 6T vopoO.moc 76y evhc
Ncoouc ®OL TOU STOGTHTUL ah TGV €p (oborq TOU Yo Tpo-
cLpLyh spyuctio, mou Oev un:oﬁaw*u Toug 24 pv]v\,g, 670
€dapog Tou dAAoU Mstaouu, VTLEYETOL, VL0 THV EpYosio ow'rq,
ot \op.oe:m.a T6u TphTou Mépoug, pe Ty npouroﬂvcn 0Tt
Sev voistatot 6yéon epyodoty - epyaloutvon 6T YMED THG

aTOeTRG G-

H urocymm oqu] dzv (.L'T.'O”’L VoL SLOLP/EG\_L nepLoabrepo
amé 24 piveg, moapd pévo petd amb éyxplan TV ovoyobrov
OPYELY TOY Sho Mepav.

2.0 p,LcB(o*cog 0 TAGHOAGOUEYOG GoY (xe:)\og 7'c7n']po)gwc'roﬁ
UEPOGRAPOLE VTTAYETAL, YLot THY apyama vt o vop.o@ cho
TOV \Iepouc 67O sb‘ocrpog Tov omolov Boloveroy v »bpx Spo-
c’r/)onomrcx Tre emyeipnone.

To npbowmo mou ﬁpoc)\ocyﬁow”m TOTLZA Yo Vo ouTaL- -
yo)rf)ﬂan oe y.poc‘rwn spyagia gvig Mapoug 670 sSoccpog %0V
arhov Mégoug, vmdyetar o1y vopoBeate Tou Tehcutalon -
7o) l\llspoug.

"ApBgo 5.

O ocppoSvsg apyés Twv 8Uo M¢pmv umogady v poBoly, pe-
xowr; cup.cpcovwc 7ol rupledg 6e bpzhog TWV .pyalopsvcw <o
evbg N Tou dhhov -Mépoug, oe dhhzg mapexvhlocie amé Tic
Srxtaierg Tou apbpon 1.

AVTLG"QOCPOL g-copouv Vo ouppwvsouy Ot oL wpefizwé-
peveg amd To npo*qyouy.svo aplpo mcos/yhmq dev Do eqog-
polovrar oe opropéveg eidnée mepinrdoeie.

TITAOZ 11
AZOENEIAZ KAI
[EPIOAAYH
"Apbpo 6.

1. O spya(ouevoc o) (J.s-rocﬁawa ané v Exandda oto
Kep.nsx Yo Vo SLocy.avvc.L exzl, xabde xal 7o mposTATEVSUEVH
ps)\y) omoysv g Tov, 8wououv'rocu and Ty 'n:pco—*r) Népo
e agpLEig T0UG 670 Ixspms TopOYEG %L VTINPEGLEG TOL TGO~
Brémovron amd 1 vop.oﬁscroc Tov Kepméx.

AZDAAIZH NOZOKOMEIAK H

2. O epyalépevoc mov peraPaiver yiax spyoccwc ard to
Kspﬁtsx oY Enddea, wobog xar <o ﬂpoo’roc':auop.svoc uéhy
0L%0YEVELAG TOV, StratobVTHL 7 'wpo,(;g oL UTpESies TOU TPo-
Brémer 7 e?&nqvv*/n vounlzola, pe T aR6 GUVLTIOAOYLORG TGV
TEpLodwY aopdhiong xon Twv cfopolodpevey Teptddwy mou
npayp.oc-ronovr‘(iv),cow cmp,fpcovoc peE Y voy.o()zmoc 7oy dbo Me~
POV, epbooy autés dev cupminTouy yeovixd.

"ApBpo 7.

O énnuag upyoctouwvo;, Mo spyoc?;op."vog tou Kepméy,
Voﬂmg HaL To npoc‘rxrcuogma uEAY onxoyev«.wcc; 7oV, 6%
Ttspur‘m)cv; TEOGWEVAS S'mp.ow;g GTO ebacpoq oL Mepow
xoww(mng TOUG %A TGV OTOLWY 7 XATAGTAGY, Tng uy.wr
omartel ducoes Latpiés ppovrides, Siatolvrar mapoyée wat
urpzateg mov mpoBAémet v vopobesta Tou Témov TpoGLELVHS
derpovie.

0 ep\(aCouuvog duroolTar nocoo,(ag ROt U'mpacu.-.g o e
Teptodo pLe/ L TEELS AvVES, avrog av 0 0pYoviGdg TOL THTOY
Tpoowprg Swpovig mopatelver T Sudoxein auThg TG
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. N r - oz
& anupalTnTy cOUPLVEL HE TY) Sixf TOV

vépoleota, .
"Aplpa 8.

]o Trpoc'rocrc.uop.svo uéhog ow.oysvsvocg Ehve oO"[O(.
yevou 7 epyalopévou Tov Kepméx, to onolo Bvay,evsL N erwa-
vépyertar yie Suapovn) oto £3uoog Mépoug didov amd exelvo
676 omolo amacyoheltar o spyalducvos, SuearolTar wapoyés

oe ! cidog mou npoPhénet v vouolesia Tov Témou Srapovis.

O xalopioube T3 évvorzg Tou TpocTaTELOPEVOL pEAOULG
owloyéverng amoppéer amb Tig Swtabers g vopolesiug Tov
OOV SLEUOVAL TOU.

i

'Aplzo 9.

‘Orav o Suxonodyog cuvtdleny mou opethovrar pe Pdoy Tig
vopolzeoteg Tov evde nar Tov dAAov Mépoug Srapéver gro E3a-

. $o¢ 7oy evbs Mépoug, oL TCO(pO)/é" oe eiSog xoovwm’)vrm 6
e 0056y 2o, oo 'n:poc'rocrauouevoc o) omoysvsvcxg Tou anh oV

opyo'vvsp.o TOU TOTOL SLUUOVAG, GOV VoL ATV Smououxv ab-
" vrayg mou opelheton pe Bhom pdvo T vopobesia g xmprg

Srrpoviic.

S

s

Or magoyés autés yueryelviar oe 8doog TGy 0pyaviowmed
TS yOpag Stapvhg. ‘

"Agbgo. 10.

O Buxonaiyog m’)v'm:vr 'Yy')poc*ro5 emlovTv 7 ocvocr'qpiocg )
oovtalne epyuTioy a*uxqpo&rog, 7ou yopnyetTal ooppmve
pe 7 vopolesta Tou evbg Mégoug xar Stapéver oo sSoccpo"
Tou Aoy Mépoug, Suxsunoidtat nocooysg oe €L80q nott um’;psms;
mou eoBAéTeL v vopoDeato Tov TéROL Saoviie, Tav Ve TEY
Sukartodyag aévrain; vh’pmva us 7t vopolzoia Tov TéroU
&oqqug oL umdyeToL GUveReg o7 yevxh vopolesia Tou
'rorcou StetpLovie.

'Aglpo 11.

Zrg rpo@/\-rcoy.svsf ord ta deboo 7, 8 war 10 Ttsp'n‘rd)cev
o ooyocvwgég Tou TOTOL TpPoswWEIYNG Sz.omovng N véag S'oc-
uovig LopmYEl Tig 'rocpoxsq oe ctdog nat <pspsu 70 Bocoog o
“opubdiog apyoviopbs yoemyet Tis Tapoyés G YN Xt (pf-

. ?
pel To Papoc.

'Aoﬂoé 12.

To dpbpx 7, 8, 10 xar 11 O =0ty oe woyd amd Ty nue-
popnvia TOV i cupoevicowy petayevéatepn Too Mépn.

TITAOZ III

EPTATIKA ATYXHMATA KAT RIIATTEAMATIKEE
AZOR NT[LS‘ '

KEDAAAIO 1.

AWVavh 1ov 16 rpocwpvs  dapovig 7 Swipovis.

oY
"Agbpo 13.

O Ednvas :p“,'xCo[.L:vo‘, 70 c.o*(ocCou:vog vou Kepméx, oL
sivb Bdpx epyamivod atvyfurtos N Eye ’-n:pocB)mGen ané
7 14 4
el YENL LTI J(GO YSLL GTO 880’(905 tou évég Mépoug non
SL}}‘O(LGUT%L wopoyés < o :LSOQ 7 o8 xpny.oc, Srxtnpel To Sukate-
Byl TG TGO autég 63 TEQITTNGY TPOCWRIYAS dlaito-
vie 0 uaroapopm ™3 Suerpovis Tou 670 aSacpog oL dAAov
Méeovs, ue Tov ooo 671, oy Aoy wpnost, Ehafs Y adeia
p p‘ K 1.
¢Teh <oV 0sYUNGE, GTIY aGRdAon Tou omoeloy UTdyeTaL.

‘Agfpo 14.

TWGT, u-:o'-porq5 NG AATROTACNG TN uyetag
Tow ENNVoL spyaCopavoo 70y covalopévou wou Keynéx, wov
e 10 wthympe 7) 7Y ana‘{ys%ga’mn Tou aslévera
SVl Supéval TposwmpLi  €YEL UITUQERSL TN Svap.ovq oY
670 ebw’o wou axhov Mégous, Suxatodral T nupoyés oY
A'{%)\é‘\n:'. 7 voy.oesmoc T0U Témou npocmprvq, Sraprovig ‘q
;xp.ovqg e TGV opo bt e,(e' aug.cpcovqcsr. o Opyowwp.og
‘)‘i,TY)V»%OC- SOANLGY, TOU GTOLOY w-cm{o"av xocm TV pepop i
ETEARIGTS TOV GTULALKTOS F TS TPWTNS OWTioTeang T4

ETaaEApaTig aclévela.

.

"As9g0 15.

Esxrég amd erccwouc "C‘,OLTCT(DGCLQ, 7) VOGOXOWLELART) TEEQL-
Oadm, n /owp{ch h ccv»cxouaa’:ycn o Tcooﬁ-cr]f f
»abe &dng 7170(@0,(:')ﬁ oe cidog, /quYuf»TOCL p.ovov w o opubd-
Stog opyocvmy.og dzv Inhdrost Ty avtippno? Tou uéox oe 40
NuEQEs A6 TYY ATOGTOMT] TGV DIXXLOAOYNTIXGY TNg aiTn-
a5

Aplgo 16.

0 Boc@uoc, 5 y.owu.r;g avv-/ocvom*ocg, 7ou TpoxbrTeL Amd
dva spyativd atbynue h pla :-.'EUYY«:)\U.UT'/!] aclévzio, xoba-
olleTan cop.cpcovoc we 71 vouoDesla evég Msoouq, 70 OTolo
Dewpel mooyevéotepa spyortivg aTuyAnaTe N ey YEALATIXES
occ@svswg, nov ennabay o1y vop.oﬂamoc 70U grhov Mepoug,
GOV VoL TP OHELTO VLo EPYATING, ATUY LT 7 ertowyekuoc’rmsq
woBéveieg mou emnibav oty dwh Tou vopobeola.

"Agbeo 17.

Ou mopoyés. oz €idog yopyyobvrar o Bhoog Tou apubddion
0pYAVLGPOD ®TTO TOV OpYAVIGULG TOU THTOU TPOCWEWTSE Stt-
povig N véaug Sprovig tov sryalopévoy, clpQeve pe T
vopofeoio mov o TeheuTalog cpuoublet oyeTind e TNV ExTa-
G7) ROL TOUG TEOTOUS YOPNYNONG TWY TULOLMY.

opubddios opyovigpbs Tou epyalopévou yopnyst Tig

-mapoyéc oe /ov')g.oc cippwva pe 71 vopobzsia mou autds epap-

poler xan cpsput. to fdpos.

O Swouenmnds xavovno’uo* optler wov Tpbmo, Guy.cpcovoc e
Tov omoto amodidovtar amd Tov wpwbdio opYaVLGUS GTOV 0g-
vyooud Tou Témou Tig véug Siamovhs Tou spyalouévou ol
napoyés oe eidos.

KEOAAAIO 2.
'Acunoy SpastnpbTytag oo Edugog twv duo Mepdv.
"Apfpo 18.

"Orey to Qdua peg ;nocyyc?xpmcr'x'q; occﬂsvsmcg el aoun-
e oo Edugog Tev Sbo Mepdv emdyyshpa tavé va TpoXa~
Moet Ty aclévaia aut), T Sonduata Tou Bduatos N ToV
sm.Cmv»wv Tov efetalovrar ocn'ox)\er.cuyoc csup.cpcovoc ue
voyvoﬁvmoc tou Mégoug ato €3agpoc zov omoiov occsm)eqm-. TE-
Azutade owtd 7o smcyyckuoc KOL UE TV amqyu?\ocin 67t o
av&mp pbuevos AP0l TiG rvof})\.rcoy.:vsg amd 17 vouoBeola
avth mpobmobéoe.s.

'Aoeoo 19.

"Otoy, Ty ocvoccp’popsvv) oto &plpo 18 vouoleolx, or
oyeTinée TUpOYES sc,ozo TOVTOL A0 nsowSow amaAaYOANCNG N
Strpoviic, ot omotzg elvan avemapxzic, cuvunoloYLCovra Yoo
crup:r)cqomo—q ToUG, Tcspuo&n omoccxo)mo-ng N Swenovis mou
mpaypatomorfinray vwd TNV oc)o\"q vopobeota.

T o cuvunokoyvoyo ZUTOV Ax;:.ﬁowovrm un:ou[rq ubvo ot
s c.pvoBo' AT ™ Sidoxerx Twv omolwy To Bdpa doxnoe dpa-
c’rnpuorq‘ra xocvq v ponahéoer Ty acBévera.

"Aglgo 20,

'Oty 0, vopoleolo Tou evég Mégoug se;ozp ¢ To Suxalwpo
Lo 20 Y6 ETAYYEMAATINAG owesvsnocg amh TN noouno()vcm
6t M Gempouy.evn achéverr clye BLocmc‘rmesu Loc‘rpmot v
T:pcow) popd 6T Edapdy Tov, 7 TEoUTEBzen KT Bempewou
TANpoLEVY) Otav ) acbévern Stamisredet Y TPOTY) POPS
670 é8apog Tou aikov Mégous.

"Apbpo 21.

,O" no:poxé;, Fopnyodvia oz
Mésons oT0 €3upog Tou Gmolov
GYONNGN 1) LRAVT VI TRORLAEGEL
abpowve ps 1 vopoleaia Tou.

"Aplioo 22,

“ B woof Aarroqu wmh 7o dpbfpo 19 nepintwon, o -
p0¢ @éoz wrlbvan o S50 | Mépny avdhoya ue T Sutpxsia

B&pog TOL OSYRVIGUOU TOV'
aownlnns Tehevtala N oamwe-
TV emoryyehpatind aobévein
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TV TEQLOSWY TG ARAGKOANCTG TNG LAVAS YO TTEOXAAEGEL
v acbéveie, mou Eyouv Sawulel o1y vopobezoiow Tou, oz
oyéon pe 7o m’)voko TGV nspvégmv orr:zcxé)mcng AT Y
Suxpxetx TV onotwy To 0dpa dounce bpota SQaGTV)pLomTa
oTig dUo ydpee.

KEOAAAIO 3.
Enwdeivooy,.
"Apbpo 23.

e ‘mepimteey) emdetvaorne emayyehpatixgg achéveras
Y TV ool /opny'l']ﬂv)xow Tagoyés cOLPeVE UE TY) Yop.o-
Bzota wou .evée Mépoug, evid o Odpa Swpéver oro ESacpoq
Tou dlhou - Mépoug, epapudlovtar o axbdhoubor navbveg :

®) eav o egyalbpevog dev éxel aonoe: 670 E3apos TG
Véxg TOU QLLUOVAG ETTAYYEALA tXav VoL ETLOCLVMGEL TH)V ETTaY -
ys:)\p.om:um‘; Tou xobéverr, o opyavicude Tou *rpdn'ou Mépoug
oépet 70 fdpog T emdeivmarg Tig aohéveias shppva p& ™
dweh) Tov vopobesia

B) edv o epyulbuevog éyet aonnoel 670 édugog g véag
Tou Stepovhe emdyyehus tavé ve smdewdosl auTy TV
emayyehpotiny acbévew

o opyaviopds tov Tptitou Mégovg @éper To Bdpos TG
oQeNbuevns oTOY sv&occpepéwvo TUOOY NS COUPWVE UE T7)
vopolzsio TOU, OuY Vo uRy elye emdewvalel v wchéveia

0 0pYAVLGUSS TOU TETTOL TYS véaq Spoviic pépet To Pdgog
YL TO GUUTANPWUO GTIG THEOYES TTOU UVTLGTOLLOLY GTNY
emdzivawey. To mood avtd tov cupminpdpatos xabopt-
Leton wote olppwve we ) vopobesia Tou TOTOL TOU GpYAVL-
cp.ou'» ozu*cox'), oav va elye wpoxhnlel 1 acléveia 6" avtév Tov
Tomo" elval too pe Ty Svocqoopoc perabd Tou mosod Tng %P0
%A Tou ogeiheton petd Ty emdelvacy %o Tov ToGoY TN
mapoyns mou o opzthdray mpwy amd v emdziveio).

TITAOZ 1V
Awkgopeg Sratabeie.
"Aplpo 24.
Ogyaviopol cuvdéopou.

I Toug onomols g Zupgwviag, ot opyavicpot cuvdéspov
oo waBéve and te Méon etvar :

A Tw v EXAdSa @
To 'ISpupa Kowovixdv Acoriczwv (LK.A.)

B. T w0 Kepnéx :
H Toappareia ¢ Awibovens Zoppwwidyv xowovikig
T INAT T

'Aplpo 25.
Avowenrinde Kavovioube.

"Kvac Suowrfnyég Kavoviepbs cuvanmtdpevos amd Tig
apprddieg ocp/sg v 3o Mepdv xabopiler Tig mpotimolésere
EQUOMOYTIS TVG Trapobous Zupemvine.

"Aplpo 26.
AporBaio Boffeta xaw mAnpogopleg.

1. O cpuddieg apyés ®on oL ogyoviauol oL emipopTtouéveol
UE TNV SQApRoYN TN Tagoloug Luppwvie

o) ETLXOLVWVOLY p.:'roci\') TOUG Y xafe nkqoocpopfoc TOU
omowrsrrou Yi To GROTE eQuppoYhs TG Ttapodoug Zup,cpw-
viog*

B) Tap€y oy T “ahéG Toug um)p.m&:g g xar apor-
Butw Borfzix Swpedv yio x40z cpdtnon oyt ue Ty
SQUPPOYT THS TUROVCUS ZuQwvig”

v) evrarhkooouy petabd Toug xdle mhvmpopopla Y Ta
uéTpa wov hauPdvovrar Yo To GrOTS EPAPUOYAS THG Topol-
cag Tupgaviag xabog xo Y TG *pon‘o*ton‘t’)c:v,g NG avTi-
r'*o'/rr vopolzoiag Toug, cpbdoov 'rs'rou;g »poro-row)rz'.; emn-

caloUY THY EPUPPOYT THG TAEOUONG SVRQeving'

:

3) emauBdvovran ocp.ovﬁou'oc TGV SUGYERELEV TTOV i Tpoé-
YUTTOY, GTOV F*yv:yo Topéo, amd oy SPALLOYT TWV Stac-
TEEEWY TG TapolcHs JULPWYING 1 TWY KAVONGULOY £QUp-
poris e,

2. Kabe mhnpopopia mouv 360nxe chppuva ws v mapw-
v Topdyerpe 1 yenoupomoteitar amoxheloTing. vl TV
epapuoy) Tov Swtdbewy Tns mapodous Zvueovieg kot
CYETIE PE TN OLolxNTind Sadtkacia f Yl TV EPapuoy
Twv vopoleordv oTig omoleg epaopdletar n mapcdoa Zup.-
CTAV A :

3. Kdbe mhnpogopia, mou SiweBiBaleror amd tov opyaviand
evdg Mépoug 670 opyaviopd Tou dihov xon apopd éve Tpb-
GWTO, EVKL EUTLOTEVTING R&L YE7CLLOTOLEITOL XTTOXAELGTING
i TV sQopioy Tev Stataiewny g mapadous Zupneenviag.

To Sualwpa evég mpoodhTov v AapBaver Yvhon TekY
paxéhey  mav mepiéyouy mANpopopiss Y autd vmdxeiTan
6TaVG Vououg uaL xavovisolg Tov Mépoug 6to omoto Ppi-
GHETUL O <po’cxs7\og.

5. I Toug oxnomolg Twv Tponyoduevwy Tocpov(ooc(pow 7
)\egq «-r)a;pocpopwc» cqpocw: xa&fe n)\v;oocpopux cxs'rmn pe 7o
ovop.oc TOV TCpOO‘(DTOU 7 Phoe g omolag M TavTéTYTRL EViC
TEOGWTOL propel ue tuxohio va xxfoploTet.

6. I yp*f;cn r)\npocpopvo')v mou dev avagpépovion o éva
rpocmuo 7 Tov dev :.TLTPSALOUV v amddelty g THUTOTY TG
TOU, LTAYETHL GTOUG YEUOUG AL mwovaoug tov Mepdv.

‘Aclo0 27.
TebroL mhnpwpie.
< Ou mupoyée o yphpa elvar xatalBintéeg anevbeiag otoug
Suearodyous 670 vép.'cy.c/. Tou Mégoug, mou 'n:oocyuo"ronoz.ev'
T 'r)\qpmu.q, Fwols p.\.uocm Yy StotunT mot €Eoda, éEodu
petapopas 1) yur xéle ko €£0d0, mou O wpoéuurte amd TV
TANPWYH) TOY TUPOYY AVTEV.

"Apfpo 28.
"EZodux xar BDedonen eyypdowy.

1. Kalz ocmck?\ocyq N petwon ota éEo0du, Tou npoﬂ)@n:um
ourth gl voy,o@-m.oc evde Mspoug v TV éxdooy) ToT TOTTOU)TL-
%00 7 eyypdeou xot’ :.cpocpp.o-m 16 vopobesiag avtic, LG"/USL
RXL YLOL TO TLOTOTOLY TR %ot Eyypapa Tou exdidovral xat
cpappoyn Tng vopoBzoiag tou dihou Mépous.

2. Kdbe modby, éyyoupo 7 orc'oaoSv']Ttora EYYPUpo, ToL
wpduettal v exdollel yix Ty ;(pocop.ovq ™5 'r:ocooucvg
Zuppuviag, arehhdooetor aTd cmidpwoy) 7 FAN) TapbRoLL
Srardrwoy.

"Aglgo 29.

Mpobeopies o mpooouyés.

1. O wrijoee, svc'ro'co‘atg 1 npoccpuyé ot omotes odpowve
pe T vo;m(i.moc Tov evég Mégous Ox € émpere vt unoB)ﬂ]ﬁouv
;,Lscoc 6e optopévn 1 'cpof)e.cwoc oY apyh 9 o5 appddio opye-
vispb Tov Mapow avTol 7 o Ever uredBuve Y THY ecpocop.oyn
¢ 'czxpoucrozf Zupgpoviag opyanoud, elhd o omoieg umo-
Bty péoa Ty B wpoleouia omnv aoy? f oTov avti-
GTOLYO OPYOVIGUO TOL GAAOU M:—:ooug, fewgobvrar é1t umo-
B?\nenyow STV apyN *q 6Tay op'yowncp.o Tou TewmTou Mépoug.
2y TepttTwon auTh, N apyh N o ot.yocvvcy.o' ou dedrepov
Mégoug SLaB BocCsL wdiie xatooTet SUvaTo, autéc’ Tig ou.‘rq-
OeLG; EVOTAGELS, 1) TPooQUYES GTNY opY® H Toy opyow'cu.o
TOU TQMTOL Msoou,.

2. H scp-cq AATE pag ambPUGTS XplveTal GILPOVR [T
v taxtih Swiduacin épzang, mou TCQOB7\ETI?€"OC' dvvdpet
™g vop.o@:.cnotg Tov Mépaug tou omolou 7 omocpoum amoTehet
ocvrvx-Ly.cvo ™6 €pEong %L o ccop.o&oc_, opyavwgog Tou Mé-
pouj' auTol evSorov.:v, TOY 05YRNGPS Tou oc)O\ou Mggoug oyz-
T'/7/. {L: T amiPact wov exdilnue nat dpcom. L
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'Aplpo 30.
Aveyépzize oty soappoyy). -

’

7 ™t 7 N ’
Ov wpuddizg apyée tov 3o Mepov emhapPdvovral g
emiiveng, 670 pévpo Tou duveTod, P Juoyépetag mov o
© MPGEXVTITE TG THY SQUOIOYY, THG TUEOUONS LVULQOVING,

7

ohpomver e To mvebua xal Tig Bacweés ¢ apyés.

)

"Agligo 31.
Zuvegyaote.

Ta uéen oupwwyody va cuvevTOVTEL TEELOILIY raL EVah-
. ] g g iy {
haxrind 610 Kepmén nar oty Exrdde oe nuepopnvic wov Ha
CUUQOVELTAL GTAY  TIPOMYOLUEVY) GUYAVTYGY), [E GCXOTO !

ve. oulnTtoty to meolBrApata mou Oa wpoérumTay GTOLG
KVTIOTOLYOUS ORYAVLOLOUE TOLS GiEd T7y ¢
potooas Zvugevies

Ve, cEJro'cCouv T 7\7')@7; uétpwy YL v SLEUXOALYOUY Foucf
u*mxoouc TOVG GT7Y ORGXTNCN TOV SRULGUETGY.TNG T
policug ZUtLqJ(O‘/LUC

Vo ep.-.uvow TG SUvaTéw}T:q cuv:oyocr'"c GZ GAROUS TO~
HElg XOVWVIXNG AOQIAZIXG %ol 08 Ghhoug Topsic %owoy ev-
SVacp:-:pov*oc,

' v - TITAOZ V
METABATIKEY KAI TEAIKES ATATAZEIS
"Aolpo 32. : : i
N scho’wLxég drurdlerc. .

1. H magoboa Zvpgovie Sev mapéyer Siatope xutado-
Mg Tapoyov v meptodo mEoyodpEvy TG MPIpoving
EvapZng LoYos auTTS. .
2. Tin
wvia, xdbe meptodag UTcocY(o*{v')q oy amb Ty pepopnvic
vaelng oybos authg T Zupewvieg wpénel va 7\ay}3<xvsw..
unén}m it Tov Voc@opvcpo TOU SIXULOUOTOS TOOOY DY Boc%
NG DUREOVING qUTAS.

O~

3. Me v emoddaly Tov Swtdlenv e mapaye ocg;ou 1

oV -coc\,(,)wos aeﬂpou, TGN oge eran Phoet w1 T’:O'pOUGocg
Lup-(p(ov'cc@, O’/OJ.T] LANNAY avmpsp oL O YEY 'ovoc 'r:poqy()u-
HEVO TYE MU (‘O{UJV'O” SW- Zng LG,@)og auTis. .

"Aplgo 33
R ’
Thoooa emrowvoviac.

O ap/sg nan oL 0pY raviopol Tov 300 Mephv wmopody va
ETLXOVOVODY peTaly TOVE OTY emticnuT v?mcca TOVG YL
TOUE GXOTOUG TS TxoUsus LuPOmviKG.

"Apfon 34.

Ian ” !
BvapZn wayboc.

1. Koabéva amd ta dbo I \[epq TIOU UTOYREGOUY TNY RopCU-
oo Zup.zpo)vw YVOGT o*co.uL oto GAhe TAY okom)ﬂ)pmcq TV
ocrwrouy,evo)v SEWTEPIRGY Srdixacihy oe o~z (/.coopy ™y
gvapln oy bog ThE Trpoboag Zuppuvine. N ‘

2. H rmapotoa Zvpgwvie apyiler vo woydel | ‘:.',_’rv;v,

uroyexe Tou Swwnrtikod Kavewopod wou emoppéer on’
avTNY, 6Ty nusgourvia wov Ox cuppwvnlsl e arlnloyon-
olo. mou Yo avtedhabouy T Sbo Mépy. H yueporuie cuth

ey g,‘:op:i vo, elvxt TpoYEvESTERY, amh Try Muspomgvio NG

'“’{)Our'o’ Topooylo.

o

HUHFEWL FONWILILAG acq,o'?\swcf mou cuvaelnre petald Tov
3o Bepchy’ s v7o (occcprqye v 237 lovviau 1981

4 -

ke T-p'"r [t JWY{:M ¢ 1l
wohlle amé guo 736G0Te" GhpLve pE

g Oialdies g
N % - |
%plos Dy M,()vr(/a_, O Srarypnbel.

A

7

APPOYT TNG T~ .

66 oy dAhewg TpoPrémetur amd TV TapolGR LU

\U‘TOVOO((pq( Tovu v)m'xq wod Kavoneued mov mooPréra o

R wépoboe Duppwvin woyber uégor,ve sxmveiost 1

()L(:O-’.L(L){}.OC OV Ao

"Eepve oty Aﬂf;voc otig 17 ZPTTep.ﬁpn 1984. 6 86 avri-
TumaL, c"n YocA?uxq woh EAAIT) YAGGoR ot T 300 relpeva
€youv iom Loyl

e v KuPéovnon' e Exkivisthe A¥oxpoirics -
(Yroypagn)
Do gy Ixu@sp*mcm Tou Keprméx
(Yroyeog),

ATOIKHTIKOY KANONI'ZMO;} ,
EYMOAHPOMATIKHE EYMOONIAL"
KOINONTKHE AZOAAEIAL!

‘ MLI‘A"]
THE KYBEPNHEEQE'

THE IL/\AHNIKHL AHMOKPATIAZ .
KAI THE KYBEPNHEEQE TOY KEMIEK
TITA@L I
FL\HKEZ AI/\TAHLIL
\pOpo 1.

“Twe Ty squou.o«m THG  GUUTANPOUATING  Zvueeving
o Tou. mapdvtos Koavoviouot @)

THE

4. To "I8pvue Tov Témon Tpocwevig Slapovie )’ Storro~
vie elveet o
@) T wov 0480 2 i

To "ISzupa Kowvavixdy Acpalisewy
(3) Il 7o Kuw-a/
To " I8pvpa mou stvan appédio yua 71 yophynen Ty T0p0-
YOV o cidog.

(LK.A.).

2. To appédio’ L3pvua sivas .76 "18gupa 1o ‘omalo, Swzz(,m
w16 vouolesiug Tov, umoypsoltal va xaTaBiAeL Tig Tapoyés.

A\oﬁpo 2.

Me TNy ETRLQDAULY) TOU ocp()pou b G- cuynlquulnxng
Luugow"r/g RO YL TV EQAPPAYH TNG, uuu.cpmku; AUTHG KL
oL /.aormoq Kowovvcmou 0 mc()opm[,céq *r:*qg “Evvotxg Tou
TPOGTATEVGULEVO rpoconou Yivetan amb g SLowocﬁng" g
vog.oO_cLou; “ToU T6TOL TOY acpp.o&ou Lo T /opny‘qcn %0~
ywv Idgbuarog, cvuguva pe GUETANPHRATI] Zulpw-
VLO(.

TITAOX 1
ZOENEIAZ "KAL
JTEPIO: XA‘I” H-

Ap@po 3.

ASOAASH - NOZOKOMEIAKH

1. Mlpdowmo mov ocvcrcpe:pcmv oty Topdyeupo 1 Tou
2pBpov 6 "tne GumMpcoy.anxv]g Luucpmku; VoY PEOVTAL,
Yo var SukonolTar Tapoyéc xal LTNeesiss, OO T:poﬁ)\s'n:o—
vior ané ) vopolesin Tov Keuméx, va_syypapet o) Aw-

. xstpwon, Tmg occcpodu,rng o'c()svc_vag TOY ng.vrcéy xpncz.;;onouw

VTIG TO /aﬂooua 1890 6h Toy, xavovious g Aryetpione évtu-
TO EYYPRPTS.

2 «) Fw e e Suaiope ével TPOGWTO; OV, UyHQE
peoc G Topaypapo 2 tov apboou 6 g GURTARP BRI TIRAG
m)wpo)vuxg, os TepoyEC nal LTMPEdies, oL npoB)»éTcov—m.
b g ~7\7\~qvmv) \opoﬂucw,, o .pyaCopstoc o<psL7\:L ver T+
pousLiGEL 670 "Linngid 18puper, 670 0molo. urow:-.w na
amh 0 omolo-égovy Lwabel.or mxpwsg vy urTecotee, B-
Bfuucq s Ava/.upvcm:; ™G AGPINGTS r/cﬂévsrocg Tou. K-
(r'cey. o7y Tpdrypactt elvet Suxanody0g TOU GUETAKOTOG: HGPa-
Maewe acbévelrs Tou K\.tmex
. {3 f
Zop
%0 wung.qg, @G\oakug.}
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i

v) Av o epyalopevoe dev elvar ot BEom va mpooxopiscet
v BePatowon, To appbddo EXdnuxéd Idpvpa pmopsi va
Cntios. va Tou Ty anooteihe n papuareta ¢ Awobwnong
TOV ZUUPWVIOY KOWWVIKAG KCQHAELXG.

‘ApBpo 4.

1. Hpbowro mou avagpépertor 670 aplpo 7 <15 oupmdg-
PWUATINNG TUROWVLNG UTTOYESADTAL, VLo Vo SixatodTan Tepo-
1é¢ o umnpeates, mou wpoPhénovtar and T vopolesia Tou
Témou mposwpLvng Srpovig, v wpooxopics oto I8puua
TOU TOTOV TG TPOsWOLVAG Stapovhig, 6T omelo umtoPinlvxe
attnoy, pie BePaiwor tou appddiov I8pduares, mov va amo-~

evbel Gt oetven Steawiodyog xatd Tn vopoleain Tou témov
Swpovig Tov.

2. vor {nTelron, xatd To pETPo TOL
dvpln g Tposwawng Suxpovie;

3. Av o npoo-mrco dev elvar ot 0dom v mposnouicel aut
™) Bsﬁatmm}, 7. ISpup.a Tou TOTOL TEOCLPELVAG 8wp.ovﬁg
umopet vo {yThoet amd Tov opyaviows cqueo'y.ou Tou Témou
Stoprovie vor Tou TY) oTEiheL.

2. H Bs(ioumcm TpéT
duvatod, wow amd TN

Mpbowmo, mov emBupel va Siearobron Topoyés *au
urtneesteg TtEpo anb Toug Tpelg pAvES Tou mpofAémovtal 6To
dolpo 7 g ouuRIpLUATINGG ZUREWYIRG, UTOYPEOLTLL
Vo ETLoUVAYEL 6TV XITNGY] TOL LATEIKE SLRALOAGYHTIXRG .

5. To z'.b‘pug.oc TOU TOTOU TPOGWPIVAG SLALOVAG TOU A~
Baver Ty attnon mpoPaivel, evdeyouévas, oty tatprnn ebé-
TaaY ToU evStapepopévou xat Tov sdomotel eyYpdomg YL T
Y0P YOOLEVY THEATAGT).

Apﬂpo 5.

1. T 7oug oxomolde ¢ coupuoyng amd péooug Tng
EMddoac tou aplpov 8 ¢ ovpminpopatine Zupgeviag,
TEEGWTO, ROV vaPEPETaL 6 auTd, UTOYEEOUTHL, YIX Yo Si-
xonobrar Tapoyés oz £idog wov mpoPiémovrar wmd T vopo-
Ocoto Tov TémOY SupovAs Tov, v Tpooxopicel oto ‘ISpupx
Tou Témov Sxpovig pio BeBatwon Tou appédiov ISpbpasoc,
6710 omoio umdyetor o gpyalbpevog, Tov omolov To TPOGLTO
gtvar mpootatevdpsve, 611 slvar Suatodyog xuvd Ty vouo-
feotox tov THmOL Sixpovig Tou.

2. T Toug oxomole g epupuoyie amd wépoug Tov
Ksp.nax 7oV ocpepou 8 e, cup.-rr)\*r)pmgxowmng Zuppoviag,
npocmrzo oV owoccpape-cou. 6’ «autd vmoypealTaL, YLx Vo St-
warobtar mapoyée xa vnpeoied mov mpofiérovrar amd T
vop.oﬁacna tou Keprén, va eyypapel oty ch/enpvm) ™5
occ(pomcmg occﬂsvstou' touv Keurnéx ypnciomormvrag To
évtumo eyypuphAg wou opilst o ervova.og g Suwxyelpromg,

3. H BeBalwon yopnyeitar. and to ocpué&o "Tdpupa perd
amé aityon Tou epyac{op.evou 4, v 8ev uTtdey s, peTd and oi-
T6v Tov I3pdpatog ané to omolo Tnyretvar v yophHynon Twy
TRPOYLV.

‘Aplpo 6.
1. Tw to Kepméx,

H mapdypapog 1 tou dpbpou 2 touv mapévroc Kavoviopod
acpacppéCerw. ato Sueiodyo cuvrainq %ol 6TA TPOGTOTEVS-
UEVE TOL npécmmc Tov avapépovrar 616 &plpo 9 g cuprin-
popasirfs Tupowviag xxlag xar oto cuvtabiodyo Tou ava-
péperat 670 dplipo 10 g Tunowvieg authe.

2. The v ExAdde :

o) O cuvrabiodyog moU wuwyepeiwe weu dpbpo 10 g
GUUTANPWILT Wwhg Zuy.cpmviocg uTtoypEolbTen, Yi Vel Stxatod-
Tl THPOYEG ol urv)psmgg, TOU npoﬁ?\e-covrw umh Ty Eh-
'7:qwx-q vopoleoia, va eivar eyyeypappévog oro I8pupa tou
TOTGL Jrapovic.

B) Hpéomno OV AVAPEPETOL GTO apfpo 10 ¢ cupmhn-
pcoy.omx*qg Zug.q;mw.ocg, UTTOYPEQVTHL YL V&L DLRaUOUTHL T~
poxgs ke vnessics, mov npo{i)\ercovmn ond ™ vop.o(iscw
ran wdran Swurovhc. 2boer oto ‘Idpupa 610 omolo

umtofBnnlngne owmmq pLoc BeBalworn tov ocppto&ou 18z0purog
7ou v RBeBorciver 6TL siver Suwanodyog, Bdoel trg vouobaoiog
wou Kepméx.

TITAOZ 11T
ATYXHMA KAI EIATTE
AZQENEIA
"Agboo 7.

Twoe Ty epappoyh 7oy tizhov 1T e supmipopariie
Supooviag xar Tou Tepbvtos Kovoviapov,

EPTATIKO /\\[A FIKE l

®) n MEy ((uro'rpo-w]» TegthapBat p.r.oc e*t@swu)cr,

B) v éxgpacy «mupoyh o anbog» GNUeiNEL TNV LUTELRT
Bonbzwr xoar Try -rowocroococpy.oyn

v) 7 Exppao «apoyh GE ypnuow mw.ocwav 16 aolnuLd-
GELg OV VO(’OLBOOJ\O‘}TUL ue ) p.()pcpw] NUEPNOLOY EMBOUETEY,
GUV"O(C_,Y)Q, *r) pe xazeford] evialov moGol:

3) 1 MEm wemlavn :

1) vt 7o Kepméx cl)pociv:.. g oc—m*cuégsvo TpOGWTO,

w) v T ENadde sppmuebetar oupewve pe T vopo-
Beota .

"Apbeo 8.

1. Mpéowmo mov emlupel va €zt Salwpu Tapoyns o
stSog, 7o mpoPAénetar amwéd tov tithe 111 NG o’up.rc?mpmp.ou-
TG Zup.cpmvwcg uro)(paou‘rou. vou "CpOGKO(LLG;’ oto "ISgupe
e noocc)ovw;g SWU.OW)Q h vas Srupovhc wle PePalwoy oYy
vou TLaTomotet 6L Eyel exel &muwpw

2. H Bzpoioecy yopnyeirar amd 7o ocpuo&o "T3pvpar now
'n:pem,u va xafopiler v Béorn nat ™) oucv] tov frafoy mou
umésTy) o Buxanolyos, xafdg xar To wGTATO Fpovind Sid-
oTIX, Xtk To omolo SOvavTol Vo YopNYoUvTHL oL TaEojEC.!

ny. Av, oz 7fap£7'c7coc;q emetyousa, 'h’ averTEpag p!’.o:q, 70
mpboswTo dev elvorr o€ Béom va mpooxouiceL T @eﬁwmcn, To
'lSpup.oc TROGLEVNG vagovng h Swuow]f propet va Cnhoet
avth) T BePatwoy and o appsdio [Spupa.

"Aplpo 9.

Eobooy nzelzan v yophynon mapoyns 6e €idog wou oo~
Baéretar oto mapaptue A, to I8puuex, 6To omolo uToBhA-
Bnxe 0 altnon, ) yopnyel, extoc av o ‘ISpupa umayayNg
xowoTornost 71 dwowvia Tou péox oe 40 muépeg amb T M-
dn v Sv.xouo)\oyv)rvxdw ™™g ozi*rr)cmg

Ta Mépy propody pe ock)w;loypacpwc Vo opLCow TV Ehd-
y107Y) i TG TopoyNG Yio TV oTote dmatTelTal 1) GupoMVin
Tov 18pbuarog utaywye.

’Aplgo 10.

To Ibpup.a Tou TOTOL npocmpwqg bvrxp.ow]g A vso'q S~
povhg evég Sz.xouou)(ou TP UATOTOLEL, (LeTh ourtd omrrcm Tov
app6diov [8pduatos ¥ Tou Suaodyou, mov slvar %dToyog
BePaicwong mov exd6lnxe amd To TehevTalo autd Idpupa, Tig
omowro}')psvsg rotpinde alis'ro'ccsz.g ue oxomd vo xafopiast v
AVIROVOTYTO TOY &xou.ouxou

To "I3pupa, 1o omolo Jievepyel autés wig ehetdoelg, 8voc~
Bfaler oto ocpp.o&o ‘I3gupa Tig mhMpogopieg mou s'rcwps-
TIOLY TNV EXTLUNGY TNG AVUTORIXNG XAl QUGLONDYLXNG HorTd
GTOGYG TOL appaTou petald Ty omolmv Xut TIG GYETIKES
pe Too bpyover Mot cmcxeuée; o Ttpoopilovrm VoL (PGLUL0-
monBody Abyw Tov atvyAuetos ) TNg ETEO"‘{Y»)\[J.OCTLY.I]Q
occeavsvocc.

To évtumo g ai‘rqm)q mpémet vo mepLéyet swmvvig
TANEOQOpEEE TTOU VoL ETLTPETOUY TOY yaeopucgo G oG
TATEG K&K TV er-cup.ch g owoc'roru,mg 7o rpumoko/v%ng
AATAGTAGNS TOU GPPMGTOV, Whhd dgv Tpémel v dzieL 1o
Babub avamrplug Tou spyalopévou.

‘Apfgo 11.
T toug oxomols T cpuppoyhs Tov delpal 16 g

,cup.'rr)}qowuoqu; Zuapmvm o apddu [8‘.40[«(4’3( “oLvo-
, TovaY ) petaby

- 3G TAPOO0sLEG TIg G/:Tmaf (R -
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R oo ,('/]{Lomx RO TG ST n%p.oumag acOéveree mov clyov
ovpfet npoqyouusvoc. Av elvor owoo{/n,\m 0 Yocwcmou ouv-

Jéopov exdidovy éva évtumo GuvBénpou Ve To onomd GUTHV..

"Apboo 12

T lb‘puy.trroc amodidouv apoifale xou petd amé outhicsig
TV 0pYOVIOHOY GUVOESLLOU !

1. Ty afle TV Tapoxev oc eld0g %ol TOY LATEIXGOY
eketdozwy mov mpaypatomornyxay, To olvero, vToloyt-
Couevo oe Tiworbyro Tov dzv umepPaiver exelvo mov Layt')s!.
Yot Toug S'Uptsvovr:g 670 Edugog 7ou Idplparog, movTapéyer
TIg LRNPESies.

2. Ta &oda peraxivione, wov mpaypotomolnes o Si-
yo:Lw/og i VoL u:ro@:n cro pruuam OV Y0PAYOUY TUG
st yEC 68 TihGg wuL TparpaToToledy Tig sfetdoets.
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ENTENTE COMPLEMENTAIRE - tout acte lsgislabt, reglementaire ou antre moc

EN MATIERE fiant ou complbtan’o ces ]01%
DE SECURITE SOCTALRL Touielois, la présente Entente ne gappligue pas &
_ ENTRE un ressortissant grec visé par la législation concernant

LE GOUVERNEMENT DIE LA REPUBIIQUE  les fonctionnaires d’Etat et les gens de men.

NELLENIQUE 31 conte Prtonie < annlionn s Lo ,
o 3. La présente Entente s’applique également & toul

LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC
LE GOUVERNEMENT . DE .LA REPUBLIQUE
HELLENIQUE
. BT
"LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC

CO'\‘SIDTRANT Ventente en matiére de séourité
sociale intervenue entre enx ]e vinglztroisicme jour de

juin 1981,

‘CONSCIENTS des avantagcs qie’ retivent Iun's tra-
vailleurs respectifs de la mobilité des personnes entre
la Gréce et le Québec, -

DESIREUX, par une entente complémentaire et au
bénéfice de leurs travailleurs respectifs, de coordonner
davantage lés leglslatlons de sécurité sociale quebécoise
et grecque, ¢

SONT CO\IVFVUS de ce quL suil :

11TR|<
DISPOSITIONS' GENERALES
 Article 1

Le ressortissant grec an Québec est soumis 4 la législa-
non applicable au Quobeo, spécifiée 4 Particle 3 de la
presente Entente, et en bénélicie ainsi que les personnes
4 sa charge dans les mémes conditions que le ressortis-
sant quebecms

Le ressortissant québécois en Gréce est s0um1s ala
législation applicable en Grece, spécifiée & Particle 3
de la présente Entente, ‘et en bénélicie ainsi que les

personnes & sa charge dans les mémes conditions que
le ressortissant grec.

Article 2

Pour 1 apphcahon de la présente Entente, le ressortis-
sant d’une. Partie est :

’a) pour la Gréce : le tvavaﬂleur salarié ou non, de
nationalité grecque;

b) pour le Québec: le travailleur de citoyenneté
canadienne résidant au- Québec ou qui résidait au

ﬂuebcc awanb son dcparb pour la Gréce.
Article 3

1. La législation & laquelle s’applique la présente
Entente consiste : pour le-Québec, en

~—1a Loi sur les services de santé et les services sociaux;

- la loi sur P'assurance. - maladie;

—1la Loi sur 'assurance - hospitalisation;

~la Loi sur les accidents du travail;
' ~la Loi sur 'indemnisation des victimes d’amiantose
ou de silicose dans les mines et carricres et

— tout acte législatif, réglementaire ou autre modi-
fiant .on complétant ces lois,

pour la.Grece, en. :

-la ]eglslatlon générale sur la sécurité sociale appli-
cable aux chvalllemw salariés et assnmh,s,

-la législation des végimés spéciaix_concernant la
sécudrité sociale de toutes les catégories de salariés ainsi
que des travailleurs mdepemlants et des professions
hibérales; ,

-la législation concernant les travailleurs et les
exploitants agricoles et . |

acte legislatif ou réglementaive modifiant 1o lémslation
spécifice au paragraphe 1.

Toutefois, elle ne sappiique.

a) & un acte législatif ou réglementaire couvrant
une branche nouvelle de la sécurité sociale que si une
entente intervient A cct effet entre les deux Parties;

h) & un acte législatil ou reglementaire qui élend
un - régime (\is(‘(nnl, A uane aubre catégorie de béndli-
ciaives que il n'y a pas 4 cct égard de notitication de
Tupposition dane Partie & Ianlle dans les trois mois’
de la communication de cet acte conformément & P
article 26 de la présente Entente.

Article 4 .
Par dérogation & Particle 1 de la présente Entente :

1. Le travailleur salarié¢ qui est assujetti & la législa-
tion de 'ane des Partics et qui esl détaché par son
employeur pour effectuer un travail temporaire n’
excédant pas 24 mois, sur le territoire de Pautre Partie,

. n'est assujetli en ce qui concerne ce travail, qu’a la

législation de la premiére Partie, & la condition qu’il
n’existe pas de relations employeur- employé dans le

_pays de détachement.

Cet agsujettissement ne peut étre maintenu pendant
plus de 24 mois quavec Iapprobation dos autorités
compétentes des deux Parties.

2. Le travailleur salarié, membre de Péquipage d’un
aéronef, n’est assujetti, en ce qui concerne ce travail,
gqu’a la législation de la Partie sur le territoire de la-
quelle se trouve la principale place d’affaires de T’
employeur. ,

3. La personne qui est recrutée localement pour
oceuper un emploi d’Etat d’ane Partie sur le territoire
de 'autre Partie, n’est assujettiec qu’ a la législation
de cette derniére Partie.

Article 5

Les autorités compétentes des deux Parfies pourront

prévoir d’'un commun accord, et notamment dans I-

intérét des travailleurs de T une ou de 'autre des Parties,
d’autres dérogations aux dispositions de Darticle 1.

Inversement, elles pourront convenir que les déro-
gations prévues 4 Particle précédent ne s (Lpphqu«,me-
ront pas dans certains cas partlcuhers ‘

TITRE TI
MALADIE ET
Axticle 6

1. Le travailleur se rendant de Gréce au Québec
pour y résider,. ainsi que les personnes a sa churge,
hénéficient & comptcr du premier jour de leur arriveée
au Québec des prestations et services préw,'s par la
législation québecoise:

ASSURANCE "HOSPITALISATION

2. Le travailleur se rendant du Québec en wuvécoe
pour vy teavailler, ainsi que les personnes & s charge,
hénéficient des presi,atmns el services préyus rar Ja
législation grecque, apres une totalisation des p modes
d’assurance ot des périodes assimilées, accomplies en
vertu de Ia législation des deux ZP‘._.lles, pour a whang
quelles ne se %uperposuw pas.
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Article 7

Le travallleur grec ou québécois ainst que les per-
sonnes a sa chargo en se]our temporaire sur le territoire
de la Partie d’ou ils originent et dont Iétat de santé
commande des soins médicanx immédiats, bénéfi-
cient des prestatlons et services prévus ala lems]ablon
du lieu du séjour.

Le travailleur bénéficie des prestations et services

pour une période ’au plus trois rois & moins que °

Pinstitution du lieu du séjour ne prolonge cette période
de la durée quwelle juge utile, confm'mcmcnb 4 sa pro-
pre législation :

Article 8

La personne a charge d’un travailleur grec oun qué-
bécois qui réside ou revient résider sur le territoire
d’une Partie autre que celui ou le travailleur est occupé
a droit aux prestations en nature prévues par la législa-
tionZdu lieu de résidence.

La détermination du statut de personne a charoe'

résulte des dispositions de la leglslatlon du lien de sa
résidence.

Article 9

Lorsque le titulaire de pensions dues en vertu des
législations de chacune des Parties réside sur le terri-
1,011(‘ de Tune des Partics, les prestations en nature
sont servies & lui et aux personnes & sa charge par
Pinstitution du ticu de sa vésidence, comme s’il était
titulaire d’une pension due en vertu de la seule législa-
tion du pavs de sa résidence.

Lesdites prestations sont & la charge de Iinstitution

du pavs de residence.

Article 10 ,

Lie titulaive ’une pension de vieillesse, de survie ou
@’invalidite ou d’une rvente d’accident du travail atbri-
buée en vertu de la législation de I'une des Parties et
résidant sur le r,untowe de Pautre Partie & droit aux
prestalions en nature et scr\'mos prévus par la législa-
tion du licu de résidence comme $%1 était titulaire d une
pension en vertu de la législation du lieu de résidence
et est en con é jucnce aswwLu a la législation générale
~du liev de résidence.

Article 11

Dans le cas prévus aux articles 7, 8§ et 10 Vinstitu-

tion du licu de séjour ou de’ nouvelle résidence assure
le service des prestations en’ nature et en conserve la
_charge ¢t Pinstitution compétente assurd le service des
_prestations en erspéce et en conserve la charge.

Article 12

Les articles 7, 8, 10 et 11 0
une date dont conviendront ultériecurement les Parties.

JTITRE 111

ACCIDENTS DU TRAVAIL ET
PROFESSIONELLES

MALADIES

Clm]ubw L Changement du lieu de séjour ou de’

résidence.
Ar L1c]e 13

Le travailleur grec ou québécois victime d’un acci-
dent de travail ou atteint d’une maladie professionnelle

sur le territoire de I'une des Parties et admis au béné-

fice de prestations en nabture on en especes conserve

le hénéfice de ces prestations lorsquil .séjourne ow

transfére sa rasidence sur le terrvitoire

4 condition .que préalablement a

de Pautre Partig,
son départ il ait

entreront en vigueur &:

obtenu l’autorisation de Pinstitution a laquelle il est
affilié. .

Article 14

Lorsque le travailleur grec on québécois est victime
d’une rechute consécutive &4 son accident ou a sa ma-
ladie professionnelle alors qu’il séjourne ou a transféré
sa résidence sur le territoire de autre Partie, il béné-
licie des prestations el services prévus 4 la législation
du lieu de séjour ou de la nouvelle résidence a la con-
dition d’obtenir I'accord de linstitution & laquelle il
était afilié 4 la date de l'accident ou de la premiére

-constatation de la maladie professionnelle.

' Article 15

Saul en cas d’urgence, I'hospitalisation, la fourniture,
ou le remplacement d’une prothése on d’une orthése

ou toute aubtre prostation en nature est accordée &

noins que linstitution compétente n’ait, dans les

quarante jours de la transmission de la documentation

justifliant la requéte signifié son désaccord.

Article 16

Le degré d’incapacité permanente résultant d’un
accident du travail ou d’une maladie professionnclle
gapprécie au regard de la législation d’une Partie en
considérant, comme §'ils ¢talent survenus sous sa lé-
gislation, les accidents du travail et maladies profes-
sionnelles survenus anlérieurement sous la législation
de autre Partie.

Article 17

Le service des prestations en nature est assuré, pour
le compte de Pinstitution compétente, par Pinstitution
du lieu de sé¢jour pu de nouvelle résidence du travailleur
suivant la législalion qui y est applicable en ce qui
concerne I'étendue et les modalités du service des pres-
tations. .

Linstitution compétente du travailleur assure le
service des prestations en espgces conformément i la

Jégislation qui y est applicable et en conserve la charge.

L’arrangement administratif fixe les modalités selon
lesquelles les prestations en nature sont remboursées
4 Pinstitution du lieu de la nouvelle résidence du tra-
vaillenr par Uinstitution compétente. '

Chapitre 2. Exercice de Iactivité sur le territoire

"des deux Parties.

Article 18

Lorsque la victime d’une maladie professionnelle a
exercé, sur le territoire des deux Parties, un emploi
susceptible de provoquer cctte maladie, les droits de
la victime ou de ses survivAnts sont examinés exclusi-
vement au regard de la législation de la Partie sur le
territoire de laquelle lemplm en cause a 6té exercé
en dernier lieu et sous réserve que interessé remplisse
les conditions prévaes par cette législation.

Article 19

Lorsque, dans la législation mentionnée a Particle 18
Ies prestations en cause sont subordonnées & des pemodes
d’emploil ou de résidence et que celles-ci sont insuffi-
santes, il est [ait appel, pour les compléter, aux périodes
d’emploi ou de résidence accomplies sous Pautre lé-
gislation.

Jin vue d'une tlelle LOLah&(atmn sevles sont considérées

']es périodes durant lesquelles la victiine a exercé une

activité susceptible de provoquer la maladie.
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Article 20

Lorsque la législation de I'une des Parties subordonne
le hénéfice des prestations de maladie professionnelle
a la condition que la maladie considérée ait été consta-
tée médicalement pour la premiére fois sur son terri-
toire, cette condition est réputée remplie lorsque la
maladie a été constatée pour la premicére fois sur le
territoire; de I'autre Partie.

Article 21

Le service des prestations est assumé par Pinstitu-
tion de la Partie sur le territoire de laquelle I’emploi
susceptible de provoquer la maladie professionnelle
a 6té exercé en dernier lieu selon sa lagislation.

Avticle 22

Dans Ie cas visé & Particle 19 Ta charge est snpportée
par chacune des deux Parties au prorata de la durée
des périodes d’emploi, susceptible de provoquer la
maladie, accomplies sous sa propre législation par
rapport a l'ensemble des périodes d’emploi durant
lesquelles la victime a exercé une activité similaire
dans les deux pays.

Chapitre 3. Aggravation.

Article 23

En cas d’aggravation d’une maladie professionnelie
réparée en vertu de la législation de 'une des Parties,
alors que la victime réside sur le territoire de Iautre
Pértie, les regles suivantes s’appliquent : :

a) st le travailleur n’a pas exercé sur le territoire

de sa nouvelle résidence un emploi susceptible d’aggra-
ver sa maladie professionnelle, linstilution de la pre-

miere Partie prend a sa charge 1’ aggravation de la ~

maladie dans les termes de sa propre législation;

b) si le travailleur a exercé sur le territoire de sa
nouvelle résidence un emploi susceptible d’aggraver
cette ‘maladie professionnelle : ' :

- Pinstitution de la premiére Partie conserve a sa
charge la prestation due A lintéressé en vertu de sa
propre législation comme si la maladie n’avait subi
aucune aggravation;

- Pinstitution du lieu de Ia nouvelle résidence prend
4 sa charge le supplément de prestations correspondant
a Paggravation. Le montant de ce supplément est dlors
déterminé selon la législation du lieu de cette institu-
tion comme si la maladie $’était produite en ce lieu;
il est égal & la différence entre le montant de la presta-
tion due aprés I'aggravation et le montant de la pre-
station qui aurait été duc avant 'aggravation.

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES
Article 24
Organismes de liaison

Aux fins de la présente Entente, les organismes de
liaison de chacune des Parties sont :

a) pour la Gréce :

L’Institut d’Assurances Sociales (LK.A.).

b) pour le Québec :

le secretariat de I’Administration des IEntentes de
sécurité sociale.

Article 25
Arrangement administratif

Un Arrangement administratif arrété par les autorités
compétentes des deux Parties fixe les conditions &
application de la présente Intente.

Article 26

Assistance mutuelle et renseignements

4

1.  Les autorités compétentes et les institutions char
gées de 'application de la présente Lntente :

a) se communiquent mubuellement tout renseigne-
mentb requis en vue de Papplication de la présente
Entente;

b) se prétent leurs hons offices et se fournissent
mutuellement assistance sans aucun frais pour toute
question relative a Papplication de la présente Entente;

¢) se transmettent mutuellement tout renseignement
sur les mesures adoptées aux fins de application de
la présente Entente ou sur les modifications apportées
& leur législation respective pour autant que de telles
modifications alfectent Tapplication de la présente
Entente; .

d) sé saisissent mutuellement des difficultés qui
pourraient naitre, sur e plan technique, de I'applica-
tion des dispositions de la présente Entente ou des
arrangements pris pour son application.

2. Tout renseignement fourni en vertu du paragraphe
1 ci-dessus est exclusivement utilisé en vue de Iappli-
cation des dispositions de la présente Entente et rela-
tivement & l'administration ou & 1’éxécution de la 1é-
gislation a laquelle la présente Entente s’applique.

3. Toute information communiquée par Pinstitution
d’une Partie a Pinstitution de lautre concernant une
personne, est confidentielle et est exclusivement utili-
sée en vue de- 'application des dispositions de la pré-
sente Entente. :

4. Le droit d’une personne de prendre connaissance
des dossiers comportant des informations 4 son sujet
est soumis aux lois et réglements de la Partiec o se
trouve le dossier.

5. Aux fins des paragraphes précédents le mot
«information» signifie toute information .comportant
le nom de la personne ou a partir de laquelle I'identité
d’une personne peut étre facilement établie.

6. L’utilisation d’informations qui ne se rapportent
pas a une personne ou (ui ne permettent pas son identi-
fication est soumise aux lois et reglements des Parties.

Article 27
Modalités de

Les prestations en espéce sont payables directement
aux bénéficiaires dans la monnaie de la Partie qui
effectue le paiement, sans aucune déduction pour frais
d’administration, frais de transfert ou tout autre frais
pouvant étre encourus aux fins du paiement de ces
prestations. . |

paiement

Article 28
Frais et visa se rapportant aux documents.

1. Toute exemption ou réduction de frais prévue par
la législation d’une Partie relativement & la délivrance
d’un certificat ou document & produire en application
de cette législation est étendue aux certificats et docu-
ments en application de la législation de I’autre Partie.

2. Tout acte, document ou picce quelconque a pro-
duire pour I'éxecution de la présente Entente est
dispensé du visa de légilisation ou de toute autre
formalité similaire.

Article 29
Délais et pourvois

1. Les demandes, avis ou recours qui, en vertu de
la législation de I'une des Parties, auraient d étre
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préséntés dans in délai prescrit & Pautorité ou & une
institution compétente de cette Partie ou a une insti-
tution responsable de Papplication de cette Entente,
mais qui ont été présentés dans le méme délai a 5
autorité ou a [linstitution correspondante de Tautre
Partie, sont réputés avoir été prnsentes a
ou a llnstltutlon de Ja premiére Partie.

En ce cas, 'autorité ou l'institution de la deuxiéme
Partie tldnsmct des que possible, ces demandes.
avis ou recours a I'autorité ou a l'institution de la pre-
miére Partie.

2. Le pourvoi en appel d’'une décision est considéré
selon la procédure normale d’appel prévue en vertu
de la législation de la Partie dont la décision fait ’objet

tion de lautre Partie de la décision rendue en appel.

Article 30
Diflicultés d’application.
Les autorités compétentes des ceux Parties s’engagent
a résoudre, dans la mesure du possible, toute difficulté
pouvant résulter de I'application de la présente Entente

conformément a son esprit et a ses principes fonda-
mentaux. - .

. Article 31
. Coopération

Les Parties conviennent de se rencontrer périodixque-
ment et alternativement au Québec et en Gréce, & une
date convenue lors de la rencontre précédente, en vue :

. — de discuter des problumes qu’auront pu rencontrer

leurs organismes respectifs dans lapplication de la
présente Entente :

— d’examiner les moyens & metbre en oeuvre pour -

faciliter & leurs ressor tlssants laceés aux bénéfices de
la présente Entente :
~ d’explorer les pOSSlbl]lt(,S de coopération dans d’

autres secteurs de la sécurité sociale et d’autres secteurs

d’intérét commun

TITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

‘ Article 32
Dispositions transitoires

ET FINALES

1. La presente Entente n’ouvre aucun droit au paie-.

ment de prestations pour une période antérieure a la
date de son entrée en vigueur.

2. -Sauf dispositions contraires de la présente Entente,
toute période d’affiliation avant la date d’entrée en

vigueur de cette Entente doit étre prise en considéra-

tion aux fins de la détermination du droit aux presta-
tions en vertu de cette Entente.

3. Sous réserve des dispositions du. paragraphe 1.

du présent article, une pr estation est due en vertu de
la présente Entente méme si élle se rapporte & un
‘événcment antérieur a la date de son entrée en vigueur.

Article 33
Langue des communications

Les autorilés et institutions des deux Parties pour-

ront s’adresser lenrs communications dans leur langne
offictelle aux fins de la présente Entente.

Article 34

LEntrée en vigueur

Clmcunc des deux Parties Sl”LJLdll(‘S de la présente
Lnbunbo notifie a lautre lacwmphssomcnb des progé-

Pautorité -

- la République Hellemque

dures internes requises en cé qui la concerne pour
Pentrée en vigueur de la présente Entente.

2. La présente Entente entre en vigueur, apres Si-
gnature de I’Arrangement administratif qui en découle,
a la date convenue par échange de lettres entre les
deux Parties. Cette date ne peut étre antérieure a la

- date de la signature de ’Arrangement administratif

prévue a la présente Iintente,

3. La présente Entente est en vigueur jusqu’e I
expiration de I’Entente en matiére de sécurité sociale
intervenue entre les deux Parties, signée.le 238me jour
du mois de juin 1981.

4. En cas de dénonciation, toul droit acquis par une
personne en vertu des disposibions de la présente En-

de Pappel et Pinstitution de cette Partie avise linstitu- . tente sera maintenu.

Fait & Athénes le 17 du mois de September 1984
en double exemplaire en langues frangalse et grecque,
les deux faisant également foi.

Pour le Gouvernement de. Pour le Gouvernement du
Québec

(uroypaed) (vmoypagn)

ARRANGEMENT ADMINISTRATIF DE L’ENTENTE

: CO\/IPLE\IL\ITAIRE EN MATIERE DE bECURITE

SOCIALE
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA RF‘PUBLIQUL

- HDLLENIQUT‘ .

~LE GOUVERNLMLNT DU QUEBEC
TITRE T

DISPOSITIONS  GENERALES

Y Article 1.

Pour Papplication de I'Entente complémentaire et

" du présent Arrangement :

. 1. L’institution du lieu de seJ0u1 ou de re&dence est :
a) Pour la Gréce :

L Institut d’Assurances Sociales (I-.K.A.).
b) Pour Ie Québec : -

L’institution qui est requise de fournir les presbablons

° en nature.

- 2. L’institution compétente est l'institution qui en.
vertu de sa ]emslatlon est tenue de verser les presta-
tions.

Article 2

Sous réserve de Particle 8 de I'Entente complémen-
taire et pour 'application de cette Entente et du présent

* Arrangement, la détermination du statut de personne

& change résulte des dispositions de la législation du
lien de Tinstitution qui est requise, suivant I'Entente
complémentaire, de fournir les prestations.

TITRE II _
MALADIE ET HOSPITALISATION
Article 3

Une personne visée au paragraphe 1 de 'article
6 (lo PEntente complgmenban‘e doit, pour bénéficier
des plesbabwns et services prévus par la législation
québécoise, s'inscrire & la Régie de I'assurance maladie
du Québec en utilisant le form ulaire d’inseription pres- .

ASSURANCE

erib par réglement de la Régie,

2. a) Pour quune personne visée au paragraphe 2
de larticle 5 de I'Entente complémentaire bénélicie
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des prestations et services prévus par la législation
grecque, le travailleur doit présenter a Pinstitution
grecque a laquelle il est affilié et & laquelle les presta-
tions et services sont demandés, une attestation de la
Régie de assurance maladie du Québec a leffet qu’il
a la qualité de bénéficiaire du régime de I'assurance
‘mialadie du Québec.

b) L’attestation est délivrée, a4 la demande du tra-
vailleur, par le Secrétariat de I’Administration des
Ententes de securité sociale.

¢) Si le travailleur n’est pas en mesure de présenter
Pattestation, linstitution compétente grecque peut

demander au Secrétariat de ’Administration des En-

‘tentes de $écurité sociale de la lui faire parvenir.

" Article 4

1. Une personne visée a article 7 de I’Entente com-
plémentaire doit, pour  bénéficier des prestations et
services prévus a.la législation du lieu de séjour, pré-
senter 4 Pinstitution du lieu de séjour a laquelle une
demande est faire, une attestation  de linstitution
compétente a Peffet qu'elle a la qualité de hénéficiaire
de.la législation de son lieu de résidence:

2. L’attestation, doit dans la mesure du possible
étre demandée avant le début du séjour temporaire.

3. Si la personne n’est pas en mesure de présenter

cette attestation, I'institution du lieu de séjour peut
demander 4 I'organisme de liaison du lieu de résidence
de la lui faire parvenir.- -

4. Une personne qui désire bénéficier des prestations
et services au dela des trois mois prévus a larticle 7
de I'Entente complementalre doit accompagner sa
deinande des piéces médicales justificatives.

5. L’institution du lieu de séjour qui regoit la demande
procéde, le cas échéant, & I'examen médical de I'inté-
ressé et I'avise par écrit de la durée de la prolongation
accordée.

Article 5

1. Aux fins de Papplicetion par la Gréce de I'article
8 de I’Entente complémentaire, une personne qui y est
visée doit, pour bénéficier des prestations en nature
‘'prévues par la législation de son lieu de résidence,
présenter 4 11nst1tut10n du lieu de résidence une atte-
station de linstitution compétente de laquelle reléve
le travailleur dont cette personne est & charge, a la
‘qualité de bénéficidire de la-législation de son lieu de
résidence. .

2. Aux fins de Papplication par le Québec de l’artlcle
8 de ’Entente complémentaire, une personne qui y est
visée doit, pour bénéficier des prestatlons et services
prévus par- la législation québécoise, s’inscrire & la
Régie de 'assurance maladie du Québec en utilisant le
formulaire d’inscription prescrit par le réglement de
la régie. :

3. L’attestatlon est dehvree par linstitution com-
pétente, & la demande du travailleur ou, a défaut, a la
demande de Tinstitution requise de fournir les pre-
stations.

‘J

Article 6
1. Pour le Québec,

Le paragraphé 1 de Tarticle 2 du présent Arrange-
ment s’applique au titulaire d’une pension et aux
personnes i sa charge v1secs a Particle 9 de I'lintente
complémentaire ainsi qu’au pensionné ou rentier visé
a lartlcle 10 de cette Entente.

. Pour la Gréce,

) Le pensionné ou le rentier visé a larticle 10 de
PlEntente complémentaire doit, pour bénéficier des
prestations et services prévus par la lécislation grecque,

étre inscrit auprés de linstitution du lieu de résidence.

b) Une personne visée & larticle 10 de I’Entente
complementalre doit pour bénéficier des prestations
et services prévus a la législation du lieu de résidence,
présenter & linstitution & laquelle une demande est
faite, une attestation de Iinstitution compétente a
Velfet qu'elle a la qualité de bénéficiaire de la législa-
tion quebeconse

TITRE IlI
ACCIDENT DU TRAVAIL ET MALADIE
- PROFESSIONNELLE

Article 7

. Pour lapplication des titres III de I'Entente com-
plémentaire et du présent Arrangement,

a) le mot «rechute» comprend une aggravation;
_ b) Texpression «prestation en nature» signifie I’assi-
stance médicale et la réadaptation;

¢) lexpression «prestation en espécen signifie les
indemnites versées sous forme d’allocations journalie-
res, de rente; ou au moyen d’un versement de capital
unique;

d) le mot «survivanty» :

i) pour le Québec, signifie une personne a charge;

ii) pour la Gréce, s'interpréte suivant sa législation.

Article 8 -
1. Une personne qui désire bénéficier d’une prestation

‘en nature prévue au titre IIl de I’Entente complémen-

taire doit présenter & linstitution de séjour ou de ré-
sidence une attestation a I'effet qu’elle y a droit.

2. L’attestation est délivrée par linstitution compé-
tente et doit préciser le sidge et la nature des lésions dont

-est affecté le bénéficiaire ainsi que la période de temps

maximale pendant laguelle les prestations peuvent
étre servies.

3. Si, en cas d’urgence ou de force ma]eure la per-
sonne n’est pas en mesure de présenter I'attestation,

Tinstitution de SC]OUI‘ ou de récidence peut demander

cette attestation & linstitution compétente.

Article 9

Lorsque le service d’une prestation en nature prévue
4 L'annexe A est requis, institution 4 laquelle la de-
mande est faite Paccorde, & moins que l'institution

© d’affiliation ne signifie son désaccord dans les 40

jours de la réception de la documentation justifiant la
requéte. '
Les Parties peuvent, par échange de lettres, fixer

da valeur minimum du service d’une prestatlon poul

laquelle laccord de Iinstitution d’affiliation est requis.

Artlole 10-

L’institution du lieu de séjour ou de nouvelle rési-
dence d’un bénéficiaire elfectue sur demande de I
institution compétente ou du bénéficiaire qui détient
une attestation émise par cette derniére institution,
les examens médicaux requis en vue d’établir I'inca-
pacité du bénéficiaire.

L’institution qui fait ces examens transmet a l'in-
stitution compétente les renseignements permettant
d’apprécier I'état anatomique et physiologique du
malade dont ceux relatils aux organes et aux appareils
alfectés par suite de I'accident ou de la maladie pro-
fessionnelle.

Le formulaire de demande doit contenir des instru-
ctions claires permettant d’établir Pincapacité et
apprécier I'état anatomique et physiologique du malade,
mais ne doit pas indiquer le degré d’mcapautu de
travailler.
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Artlcle 1

Aux fins de l’apphcatlon de l’arblcle 16 de lhntente
complémentaire; les institutions compétentes se com-
muniqueront les renseignements relatifs. aux accidents
‘du travail et aux maladies. professmnnelles survenus
antérieurement. Au besoin, les ‘organiSmes de liaison
établiront au formulaire’de liaison & cet effet.

Xrtlcle 12¢

Les institutions se remboursent mutuellement et sur
demandes achemlnees ‘par- Ies orgamsmes de liaison:

1. La valeur, des prestatlons en natur‘e et des exa-
mens médicaux effectués, le tout” caleuld & un tarif
n'excédant pas celul en vigueur & I'égard des résidents
du territoire de linstitution qui assure le service;

2. les frais de déplacement faits par le hénéliciaire
pour se rendre dans les établissements qui servent les
prestations en nature et elfectuent les examens:

3. la rémunération perdue par le bénéliciaire pour
subir les traitements et les examens médicaux.

Article 13

1. Lorsqu’ une maladie professionnelle se déclare
4 la suite d’un travail exercé sur le territoire des deux
(2) parties, la demande de prestation peut étre indif-
féremment présentée a institution de Uune ou autre
des parties.

2. Lorsque I'institution saisie de la demande de pre-
stations constate que le bénéficiaire 'a, en dernier lieu,
exercé un travail comportant un risque précis sur le
territoire de Pautre, elle transmet sans délai cette
demande & Pinstitution de lautre- partie, en veillant
4 inlormer la personne intéressée des motils de son
action et de la date 4 laquelle le dossier a été transmis.

3. L’institution qui applique I'article 19 de I’Entente
complémentaire répartit la charge des prestations entre
elle et U'institution de la partie sur le territoire de la-
quelle s’est également exercé I'emploi en cause, en I
informant des modalités de la repartlLlon conformé-
ment a Iarticle 22.

Article 1/1

1. Dans le cas d’aggravation d’une maladie profes-
sionnelle ayant entrainé la répartition prévue a Iarticle
22 de PEntente complémentaire, I' instibtution soumise
a la législation en vertu de laguelle ont été accordé
les prestations doit ‘les proportionner a laggravation,
conformément aux lois qu-elle administre. Les pre-
stations en espéces, y compris les rentes, demeurent
réparties entre les 1nst1tut10ns des deux (2) Parties
selon la proportion établie en vertu du paragraphe 3
de Particle 13.

2. Le bénéficaire est tenu de fournir & linstitution
auprés de laquelle il fait valoir son droit aux presta-
tions en raison de l'aggravation de la maladie profes-
sionnelle, tous les renseignements nécessaires concer-
nant la-maladie qui s’est déclarée antérienrement.

I’institution qui s’occupait auharavant du dossier
est tenue de fournir 4 Pinstitution de l'autre partie,
sur demande, les renseignements qu’elle possede.

.de I'Enterte complémentaire,

“Article 151
1] apphcamon de I lsntente, cofipléme

toute requéte, envoi de documents, demarnde ds’ rem=
boursement;.ou, demajgde e ranse)on@ments se fait par

Pintermédiaire des organismes’de"]

e Taigdh. "

Le$ organismes de Haison svuw .

a) Pour le Québec,

Le- Secrétariat de lAdmlmstratlon des Ententes de
sécurité sociale )
.. ,355 Mol .

Montreal Quebec

LH2Y.. 2E8

1)) Pour la. Gréce, .

L’Institut @ Assurances Sociales (ILK.A.).

2. Les organismes de liaison établiront selon les
besoins et d’un commun accord les formulaires et let-
tres types requis pour I'application de I'Entente complé—
mentaire.

Les organismes de laison pourront également con-
venir des modalités administratives dappllcatlon de
PEntente complémentaire et de I’Arrangement admi-
nistratif en vue de permettre une application compléte
conformément a son
espit et & sa lettre.

Article 16

Le présent Arrangement entre en vigueur & la méme
date que I’Entente complémentaire et pour une méme
durée. -

Fait Athenes le 17 Septembre 1984 en- double
exemplaire, en francais et en orec les déux textes faisant
ec"alement foi. ,

Pour le Gouvernement de Pour le Gouvernement -du
la République hellénique Québec

AN\IEXL «Ap

PRESFLXTIOI\S EN NATURE VISEES
A L’ARTICLE 9 DU PRESENT ARRANGEMENT

1) Prothéses, appareil orthopédiques ou appareils
de soutien, v compris les corsets orthopédiques en tissus
renforcé et toute piéce complémentaire, accessoire et
outil nécessaire;

2). Chaussures orthopédiques et chaussures spéciales

(non orthopédiques);
3)'._Pro,theses .maxillaires et faciales, perruques;

4) Prothéses oculaires, verres de contact et verres
optiques correcteurs pour personne opérée pour un
cataracte;

5): Appareils acoustiques et en particulier les appa-
reils électro-acoustiques et électrophonétiques;

6)-Prothéses dentaires (fixes et amovibles) et pro-
thésés d’obturation de la cavité buccale;

7) Voitures d’infirmes (actionnées & la main ou
motorisées), fauteuils roulants et autres moyens meé-
caniques de circulation;

8). Remplaeement des apparetls susmetnblonnes
9): IIosp1tahsat10n pour soins medlcaux
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10) Frais de séjour et traitement medlcal dans une
maison_de convalescence, une station hydrothermale et
de. baing de "b“ue ou’ dans in ‘centre d’héliothérapie;

11y Soths 85" teadaptation |

fonctiorinelle oii de
rééducation proféssionnelle. )
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